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1 Fonctions

té intéri  Systems Q-A sette enc
 Uni VRV FXC Cas Design plat et léger permettant une installation aisée dans des couloirs étroits

• Toutes les unités ont une profondeur de 620 mm, ce qui les rend 
idéalement adaptées aux espaces exigus

• Commande de volet individuel : flexibilité pour une adaptation à toute 
configuration de pièce sans modification du lieu d'installation de 
l'unité !

• Consommation énergétique réduite grâce à l'échangeur de chaleur à 
tubes de petite taille, au moteur CC de ventilateur et à la pompe à 
condensat spécialement développés

• L'élégante unité s'intègre facilement à tout intérieur. Les volets se 
ferment complètement lorsque l'unité n'est pas en marche et aucune 
grille d'admission d'air n'est visible

• Admission d'air frais intégrée au même système, réduisant ainsi les 
coûts d'installation dans la mesure où aucun dispositif de ventilation 
supplémentaire n'est nécessaire

• Garantie de confort optimal avec le réglage automatique du débit 
d'air en fonction de la charge requise

• Possibilité de réalisation des opérations de maintenance via un retrait 
du panneau frontal

• La décharge de gaine de dérivation permet d'optimiser la répartition 
de l'air dans les pièces aux configurations inhabituelles ou 
d'alimenter en air les petites pièces adjacentes.

• La pompe à condensat standard à hauteur de refoulement de 580mm 
augmente la flexibilité et la vitesse d'installation.
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2 Spécifications
2-1 Spécifications techniques FXCQ20A FXCQ25A FXCQ32A FXCQ40A FXCQ50A FXCQ63A FXCQ80A FXCQ125A

Puissance frigorifique Puissance sensible Nom. kW 1,9 2,3 2,6 3,2 3,9 5,0 6,5 9,9
Puissance latente Nom. kW 0,3 0,5 1,0 1,3 1,7 2,1 2,5 4,1
Puissance totale Nom. kW 2,2 (1) 2,8 (1) 3,6 (1) 4,5 (1) 5,6 (1) 7,1 (1) 9,0 (1) 14,0 (1)

Puissance calorifique Total capacity Nom. kW 2,5 (2,000) 3,2 (2,000) 4,0 (2,000) 5,0 (2,000) 6,3 (2,000) 8,0 (2,000) 10,0 
(2,000)

16,0 
(2,000)

Puissance absorbée - 
50 Hz

Rafraîchissement Nom. kW 0,031 0,039 0,041 0,059 0,063 0,090 0,149
Chauffage Nom. kW 0,028 0,035 0,037 0,056 0,060 0,086 0,146

Dimensions Unité Hauteur mm 305
Largeur mm 775 990 1.445
Profondeur mm 620

Poids Unité kg 19 22 25 33 38
Caisson Matériau Tôle en acier galvanisé
Decoration panel Modèle BYBCQ40HW1 BYBCQ63HW1 BYBCQ125HW1

Couleur Blanc frais (6.5Y 9.5/0.5)
Dimensions Hauteur mm 55

Largeur mm 1.070 1.285 1.740
Profondeur mm 700

Weight kg 10 11 13
Heat exchanger Rangées Quantité 2

Pas des ailettes mm 1,2
Surface frontale m² 0,334 0,218 0,320
Étages Quantité 16

Échangeur de 
chaleur 2

Surface frontale m² - 0,218 0,320

Ventilateur Type Ventilateur turbo
Débit d'air - 50 Hz Rafraîc

hissem
ent

Haut m³/min 10,5 11,5 12 15 16 26 32
Moyen m³/min 9 9,5 10,5 13 14 22,5 27,5
Bas m³/min 7,5 8 8,5 10,5 11,5 18,5 22,5

Moteur du ventilateur Quantité 1 2
Modèle QTS36A15M
Puissance Haut W 46 106 46 106
Entraînement Entraînement direct

Moteur de ventilateur 
2

Entraînement - Entraînement direct
Sortie Élevée W - 46 106

Filtre à air Type Réseau de résine avec traitement antimoisissure
Niveau de puissance 
sonore

Rafraîchissement Haut dBA 48 50 52 53 55 58 62
Nom. dBA 46 47 48 49 51 53 54 58
Bas dBA 44 45 46 47 48 49 54

Niveau de pression 
sonore

Rafraîchissement Moyen dBA -
Haut dBA 32,0 34,0 36,0 37,0 39,0 42,0 46,0
Nom. dBA 30,0 31,0 32,0 33,0 35,0 37,0 38,0 42,0
Bas dBA 28,0 29,0 30,0 31,0 32,0 33,0 38,0

Chauffage Haut dBA 32,0 34,0 36,0 37,0 39,0 42,0 46,0
Nom. dBA 30,0 31,0 32,0 33,0 35,0 37,0 38,0 42,0
Bas dBA 28,0 29,0 30,0 31,0 32,0 33,0 38,0

Réfrigérant Type R-410A
PRP 2.087,5
Commande Détendeur électronique

Raccords de 
tuyauterie

Liquid Type Raccord à dudgeon
OD mm 6,35 9,52

Gaz Type Raccord à dudgeon
DE mm 12,7 15,9

Drain VP25 (O.D. 32 / I.D. 25)
Commande de température Thermostat à microprocesseur pour rafraîchissement et chauffage
Dispositifs de sécurité Élément 01 Fusible
Systèmes de contr. Téléc. infrarouge BRC7C52

Téléc. câblée BRC1E53A / BRC1E53B / BRC1E53C / BRC1D52
Téléc. câblée simplifiée pour hôtels BRC2E52C (type récupération d'énergie) / BRC2E52C (type pompe à chaleur)
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2 Spécifications
Accessoires standard : Manuel d’utilisation;
Accessoires standard : Manuel d'installation;
Accessoires standard : Déclaration de conformité;
Accessoires standard : Schéma d’installation;
Accessoires standard : Rondelle pour attache de suspension;
Accessoires standard : Attache métallique;
Accessoires standard : Flexible d'évacuation;
Accessoires standard : Matériau isolant pour joints;
Accessoires standard : Rondelle de serrage;
Accessoires standard : Matériau d'étanchéité;
Accessoires standard : Attaches;
Accessoires standard : Vis;
Accessoires standard : Enveloppe isolante pour tuyauterie d'évacuation;

 Remarques

 (1) Rafraîchissement : temp. intérieure  27 °CBS, 19 °CBH ; temp. extérieure 35 °CBS ; longueur équivalente de tuyauterie : 7,5m (horizontale)

 Chauffage : temp. intérieure  20 °CBS ; temp. extérieure 7 °CBS, 6 °CBH ; tuyauterie équivalente de réfrigérant : 7,5m (horizontale)

 Les puissances sont nettes et incluent une déduction pour le rafraîchissement (un ajout pour le chauffage) pour la chaleur générée par le moteur du ventilateur de l'unité intérieure.

 Plage de tension : les unités sont conçues pour fonctionner sur des systèmes électriques dont la tension d'alimentation est comprise dans les limites de la plage de tension précisées.

 La variation maximum admissible de la plage de tension entre phases est de 2 %.

 MCA/MFA : MCA = 1,25 x FLA

 MFA \< 4 x FLA

 Calibre de fusible standard immédiatement inférieur : minimum 16A.

 Choisir la taille de câble en fonction de la valeur MCA

 En lieu et place d'un fusible, utiliser un disjoncteur.

 Contient des gaz à effet de serre fluorés.

2-2 Spécifications électriques FXCQ20A FXCQ25A FXCQ32A FXCQ40A FXCQ50A FXCQ63A FXCQ80A FXCQ125A

Alimentation 
électrique

Name VE
Phase 1~
Fréquence Hz 50
Voltage V 220-240

Plage de tension Max. % 10
Min. % -10

Courant - 50 Hz Intensité minimum du circuit (MCA) A 0,3 0,4 0,5 0,6 1,1
Intensité maximum de fusible (MFA) A 16
Courant à pleine 
charge (FLA)

Total A 0,2 0,3 0,4 0,5 0,9
•  VRV Systems • FXCQ-A  
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3 Données électriques
3 - 1 Données électriques
4D080163A

FXCQ-A

Unités Alimentation électrique IFM Entrée (W)
Modèle Hz Volts Gamme de tension MCA MFA kW FLA Réfrigération Chauffage
FXCQ20

50 220-240 Max.  264
Min.  198

0,3 16 0,046 0,2 31 28
FXCQ25 0,3 16 0,046 0,2 39 35
FXCQ32 0,3 16 0,046 0,2 39 35
FXCQ40 0,3 16 0,046 0,2 41 37
FXCQ50 0,4 16 0,046 0,3 59 56
FXCQ63 0,5 16 0,106 0,4 63 60

FXCQ80 0,6 16
0,046 

+ 
0,046

0,5 90 86

FXCQ125 1,1 16
0,106 

+ 
0,106

0,9 149 146

SYMBOLES

MCA : Min.  min. du circuit (A)
MFA : Max.  du fusible (A) (voir remarque 5)
kW : Puissance garantie du moteur du ventilateur (kW)
FLA : Ampérage en pleine charge (A)
IFM : Moteur du ventilateur de l'unité intérieure

REMARQUES

1. Gamme de tension 
Les unités conviennent à une utilisation sur des systèmes électriques dont la tension fournie aux bornes de l’unité n’est ni inférieure ni supérieure aux limites de gamme répertoriées.

2. La variation maximale de tension autorisée entre deux phases est de 2%.
3. MCA/MFA 

MCA = 1,25 x FLA 

4. Sélectionnez le diamètre de câble sur la base du MCA.
5. Au lieu d'un fusible, utilisez un disjoncteur.

Valeur Ssc minimum kVA EN61000-3-2 s'applique.
•  VRV Systems • FXCQ-A  5



•  Unité intérieure • FXCQ-A  

4

6

4 Réglages du dispositif de sécurité
4 - 1 Réglages du dispositif de sécurité
•  VRV Systems • FXCQ-A  



3

5

•  Unité intérieure • FXCQ-A  

5 Options
5 - 1 Options
3D080164A

FXCQ-A

Options Modèle
Pièce FXCQ20 FXCQ25 FXCQ32 FXCQ40 FXCQ50 FXCQ63 FXCQ80 FXCQ125
Panneau de décoration BYBCQ40HW1 BYBCQ63HW1 BYBCQ125HW1

KAFP532B50 KAFP532B80 KAFP532B160
KAFP533B50 KAFP533B80 KAFP533B160
KDDFP53B50 KDDFP53B80 KDDFP53B160

Filtre longue durée de rechange KAFP531B50 KAFP531B80 KAFP531B160

Systèmes de commande Modèle
Pièce FXCQ20 FXCQ25 FXCQ32 FXCQ40 FXCQ50 FXCQ63 FXCQ80 FXCQ125

BRC1D52, BRC1E52A/B

Infrarouge H/P BRC7CA52
F/O BRC7CA57

DCS302C51
DCS301B51
DST301B51
KRP2A51 *

KRP4AA51 *
DTA104A61 *

KRCS01-4B
KJB311A
KJB212A
KEK26-1A

REMARQUES
•  VRV Systems • FXCQ-A  7
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6 Tableaux de puissances
6 - 1 Tableaux de puissances frigorifiques
Unit size

Indoor air temp.
14.0 °CWB 16.0 °CWB 18.0 °CWB 19.0 °CWB 20.0 °CWB 22.0 °CWB 24.0 °CWB
20 °CDB 23 °CDB 26 °CDB 27 °CDB 28 °CDB 30 °CDB 32 °CDB

TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC

20 1.5 1.4 1.8 1.7 2.1 1.9 2.2 1.9 2.2 1.8 2.3 1.7 2.3 1.7 

25 1.9 1.7 2.3 2.0 2.6 2.2 2.8 2.3 2.8 2.2 2.9 2.1 3.0 2.1 

32 2.4 2.0 2.9 2.3 3.4 2.6 3.6 2.6 3.6 2.6 3.7 2.6 3.8 2.5 

40 3.0 2.5 3.6 2.9 4.2 3.2 4.5 3.2 4.6 3.1 4.7 3.0 4.8 3.0 

50 3.8 3.0 4.5 3.5 5.2 3.9 5.6 3.9 5.7 3.8 5.8 3.6 5.9 3.1 

63 4.8 3.9 5.7 4.9 6.6 5.0 7.1 5.0 7.2 5.4 7.4 5.3 7.5 5.9 

80 6.1 4.9 7.2 5.7 8.4 6.3 9.0 6.5 9.1 6.3 9.3 6.1 9.5 6.1 

125 9.4 7.5 11.3 8.7 13.1 9.7 14.0 9.9 14.2 9.8 14.5 9.5 14.9 9.1 

 

 NOTES - OPMERKINGEN - REMARQUES - ANMERKUNGEN - NOTAS - NOTE -  - NOTLAR - 

FXCQ-A

Cooling Capacity
TC: Total capacity; kW

SHC: Sensible heat capacity; kW

1  This table is for the selection of indoor equipment. 
Deze tabel is bedoeld voor het kiezen van de binnenunit.
Ce tableau concerne la sélection de l’équipement intérieur. 
Diese Tabelle ist für die Auswahl der Innenanlagen. 
Esta tabla es para seleccionar el equipo interior. 
Usare questa tabella per la selezione delle apparecchiature interne. 

2  In the event that conditions differ due to the design requirements after system selection, actual operating ability of the indoor equipment will 
differ from that noted in the table because of changes in the outdoor air temperature and load factor. 
Als nadat u het systeem hebt gekozen de voorwaarden afwijken van de ontwerpvereisten, dan zal het reële bedrijfsvermogen van de 
binnenunit afwijken van de in de tabel vermelde gegevens, wegens de afwijkende buitenluchttemperatuur en de belastingsfactor.

extérieure et du facteur de charge. 
Falls Bedingungen aufgrund der Konstruktionsanforderungen nach der Systemauswahl abweichen, dann weicht aufgrund der Änderungen 
der Außenlufttemperatur und des Lastfaktors die tatsächliche Betriebsfähigkeit der Innenanlage von der in der Tabelle aufgeführten ab. 

del equipo interior diferirá de la que se muestra en la tabla debido a los cambios de la temperatura de aire exterior y al factor de carga. 
Nel caso in cui intervenissero dei cambiamenti nelle condizioni dovuti a requisiti di progettazione successivi alla selezione del sistema, 
la capacità operativa effettiva delle apparecchiature interne sarà diversa da quella indicata in tabella a causa della diversa temperatura 
dell’aria esterna e del fattore di carico.

3  In this case, use the ability table for the indoor equipment selected and correct for the ratio of change in ability. 
Gebruik in dat geval de vermogenstabel van de gekozen binneninstallatie en kies het juiste vermogen.

Verwenden Sie in diesem Fall die Fähigkeit für die ausgewählte Innenanlage und korrigieren Sie das Verhältnis der Änderung in der 
Fähigkeit. 
En este caso, utilice la tabla de capacidades del equipo interior seleccionado y corrija la relación de cambio en capacidad. 

percentuale di cambiamento di capacità.
•  VRV Systems • FXCQ-A  
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6 Tableaux de puissances
6 - 2 Tableaux de puissances calorifiques
Unit size
Indoor air temp. °CDB

16.0 18.0 20.0 21.0 22.0 24.0
kW kW kW kW kW kW

20 2.6 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 

25 3.4 3.4 3.2 3.1 3.0 2.8 

32 4.2 4.2 4.0 3.9 3.7 3.5 

40 5.2 5.2 5.0 4.8 4.7 4.4 

50 6.6 6.6 6.3 6.1 5.9 5.5 

63 8.4 8.4 8.0 7.7 7.5 7.0 

80 10.5 10.5 10.0 9.7 9.4 8.7 

125 16.8 16.8 16.0 15.5 15.0 13.9 

 

 NOTES - OPMERKINGEN - REMARQUES - ANMERKUNGEN - NOTAS - NOTE -  - NOTLAR - 

FXCQ-A

Heating Capacity

1  This table is for the selection of indoor equipment. 
Deze tabel is bedoeld voor het kiezen van de binnenunit.
Ce tableau concerne la sélection de l’équipement intérieur. 
Diese Tabelle ist für die Auswahl der Innenanlagen. 
Esta tabla es para seleccionar el equipo interior. 
Usare questa tabella per la selezione delle apparecchiature interne. 

2
differ from that noted in the table because of changes in the outdoor air temperature and load factor. 

extérieure et du facteur de charge. 

der Außenlufttemperatur und des Lastfaktors die tatsächliche Betriebsfähigkeit der Innenanlage von der in der Tabelle aufgeführten ab. 

la capacità operativa effettiva delle apparecchiature interne sarà diversa da quella indicata in tabella a causa della diversa temperatura 
dell’aria esterna e del fattore di carico.

3

Fähigkeit. 

percentuale di cambiamento di capacità.
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7 Plans cotés
7 - 1 Plans cotés
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7 Plans cotés
7 - 1 Plans cotés
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8 Centre de gravité
8 - 1 Centre de gravité
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9 Schémas de tuyauterie
9 - 1 Schémas de tuyauterie
FXCQ-A

4D034245L

Échangeur de chaleur de gaz

de liquide
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10 Schémas de câblage
10 - 1 Schémas de câblage - Monophasé
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11 Données sonores
11 - 1 Spectre de pression sonore
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11 Données sonores
11 - 1 Spectre de pression sonore
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